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The Effects of Lessons Using English Websites
Yoshio, KANAMOTO (National Institute of Technology, Toyama College)
Hiroyuki, OKAZAKI (University of Toyama)
Kenichiro, ISHIZU (University of Toyama)

This study aims to examine whether using English websites during English lessons can improve junior
high school students’ motivation, learning behavior outside the classroom, and reading ability. The students
(n=155) were assigned to either an intervention group or a control group. The intervention group took seven
lessons utilizing English websites over six weeks. The students read the content of the English websites and
performed pre- and post-activities such as conversations in pairs and presentations based on the website
content. The students could use a web browser's built-in translation service to understand the content, though
they were required to use English to fill in worksheets and talk about the content. Meanwhile, the control

group studied English only with non-authentic materials, primarily a textbook.




Pre- (Time 1) and post- (Time 2) questionnaires and reading tests were administered, and the results
were analyzed by a linear mixed effect model (LME). Additionally, a supplementary post-questionnaire was
answered by the intervention group. Means, standard deviations, and the Pearson’s correlation coefficients
were calculated.

The mean scores for the supplementary post-questionnaire suggest that understanding the website
content may not be too difficult for the students. The scores also imply that web-based content, lessons using
websites, and pre- and post-activities are interesting to students, and they appear to be interested in exploring
using English websites more. Additionally, the correlations indicate that teachers should not worry too much
about the difficulty of English websites, while careful management of lessons might be necessary to optimize
the use of such materials.

The results from the LME demonstrated significant time effects at Time 2 in both groups on three
motivational factors, two learning behavioral factors, and reading ability. In addition, the results revealed the
intervention group significantly outperformed the control group in intrinsic value and attainment value at Time
2. The results suggest that English websites can be used as effectively as textbooks to enhance students'
motivation, learning behavior outside the classroom, and reading skills. Lastly, the use of English websites in

lessons may be beneficial to improve students’ motivation in terms of intrinsic value and attainment value.
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How to Teach “Paraphrasing Questions” of English to Learners
R fRtk (RALLARFERFR L)

When English learners take classes at school, they encounter “paraphrasing questions” such as “Put the
right words into parentheses to make sentence B equal to sentence A." Let me give you an actual example.
(1) a. Osaka has more bridges than any other city in Japan. b. No other city in Japan has () many bridges
() Osaka. Inthe author's memory, when he was a student in junior high and high school, he was not given
any explanations about the differences between these two by teachers. Therefore, he had to learn answers
by heart that got him in trouble. However, if he understood the differences between two sentences at that
time, his English learning would have been motivated and less burdensome.

This study explores (A) the differences between targeted sentences in “paraphrasing questions”, where
they allow us to describe the same situation in various ways in reference to Cognitive Linguistics and other
conceptual tools and (B) proposes how to teach “paraphrasing questions” in classes based on the analysis of
actual examples.

The methodology of this study involves three main steps: collecting actual examples from textbooks and
exercise books, categorizing and analyzing actual examples primarily from the perspective of Cognitive
Linguistics and proposing a teaching method of “paraphrasing questions”. The author’s analysis revealed that
the differences between the targeted sentences in “paraphrasing questions” can be explained following these

"on "o

conceptual tools: “Focusing”, “Viewpoint”, “Situation focus and Person focus”, “Figure and Ground reversal”,
and “Discrete scheme and Integrated schema.” In short, the differences in which conceptualizers highlight in

a situation enable them to express the same situation in some ways.




In terms of teaching, teachers should make an opportunity to make students recognize the macro
perspective that “the differences of targeted sentences in “paraphrasing questions” are motivated by the

construal differences” to better understand “paraphrasing questions”.
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Differences in Conversations Between Online and Offline Communication Among
Japanese Learners of English: Focusing on the Ellipsis
A E— RAKRFHEFED)

This presentation is about differences in conversations between online and offline communication among
Japanese learners of English, especially focusing on one of the communication features, ellipsis. It is variable
to know the difference between these two modes of communication. This is because most students were
forced to have lessons online during COVID-19 and they get used to having lessons in this mode to a certain
extent. Moreover, MEXT (2021) also has been promoting the use of online tools in ordinary education.
Communication with classmates or others can provide learners with good opportunities to acquire English in
many ways. However, as you can imagine, there are some outer or superficial differences between online and
offline communications. When using these tools, teachers should know not only these differences between
online and offline communications but also how the output, which can be the input to the others, of the
participants differ and what features these differences yield in their quality of utterances. This presentation
reports the number of turns the participants took, how ellipses differ, and other features in these two types of

conversations.
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EBZIER). Madntyre (2019) (AARAZERISR). A (2017) (HAAENR) EOSHAARICHT, SEEAEES
VEFESFEAEN SN TSz, UL, $FICERANTEEFZBEO— AMUZSEAERECDLTE. (1) BAA
FRE LA TEIRDOFEE SOLHE. (2) FBE 1| AHEDOHNEFBEEORE. (3) ZFFICERITDIZ
AFMREER (you) ERIERERZER @) /EXD REVIEERRFX IEEREV O ERICBUVT, FISHEORIN
HDEVRDIEED, TTTHMBEClE. 7o 7BERSSEFEE T/ (XTHD ICNALE DE=a1—)L (2 #&D
NEWODNEIESD) AT, PPoiigRIFEENMER TS — - —A¥MU&E: (I, my, me, mine, we, our, us,
ours, you, your, yours) OSEEREEZ. ERIFEEC E(SSEL. BARAANFEBE(CKDIENSOFREEE, ERRIES
R TERIT D, PTOEFLE 6 gmFEE (BA >R 77 HE 83 BE 5-) RUOSEEED
5t 7 B —5ty NOSEESREESTU UTo/SER. (1) BAAESEIL. 2fEmEU T I CERkEZED) =
FIEBEEEN oD EFL MsDF BEL ECHERIDN. REVIRICHD & #HEBRENRANEYD (LR NS> OEH
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NPN #832ICEE9 30—/ CAS3Mr—"hand in hand”[CfEREXSTT—
BRI PESE (VAR

ZEE(CIE Noun Preposition Noun (NPN) 1M &M FINDAEN$D. Jackendoff (2008) EHY NPN #8SITEEL
LY, PAIE(ICHTESD in H°< B N in N#83(E hand in hand, arm in arm ZE(CBEESN. FHATIAZE CldbE DN
TULVRN AR CIE Nin NHEXDSS45C hand in hand (SFEUL. COESINEDL SINMEBZERF > TLVBDH
%, British National Corpus (BNC) (D> —4ZE(C arm in arm EDLHERERZZ IANISER T D,

Hand in hand O#ERFIE LTI 1saw them making their way, hand in hand, down the path. (/EBA5AIE)
For us, research and teaching go hand in hand. (EUf#%hA#E) (G COBUILD) $h'6D. SIS EHIIYHE
ZBASHNCT BTz, BNC (173 hand in hand DRG] (274 ) ZihHL. ()2 386, (i)-LIBSE.
(i (VIBSHHHERE(CDWTHEITOIZ. fERELU T, EICUTOSMASNIIR DI, 375, (i)
I DERADK 66%7° go Tdp D TDIFEAENHRHBMHEDELR CALSNTWLS Z & IRICE < IHE I DERAN walk
DRI I%THBE, (i HIRMIEE LTI 89% NGB THBT &, (iR 26%h BB BIE Tas D) 72%hk
LR CH DT & (VIIBHHFE U CEEXRNNC EE TR,

EEDiERNMS, hand in hand (F go EDHEAERINCZ <. BN in NABX TéHS arm in arm A walk &3
EIDTENEU (R, 2023) DEFERBDHER THD, HIRGEICDULTE. arm in am ASCR/EBRICE < IR
93—75C. handin hand [I3GERICE<HIRLTHED. BB CTERRDEREIADIZ. FFDE VEERE ChD.
arm in arm H—EBOFFERRL YCYREBIMEORSENEAR THADITH U, hand in hand (FHRESHSEOEFRNET
HBDZENDH DTz, BENRESELU T, BU Nin N CTHD TE 2 DDHEEIRICITIAETINE WRESNSD2sH.
C OB EHIE I DN (S LEE TIRAN2W W DO DRAISERAWE ChD. AAFTClE ESEOREZERINC NIn NS
XOFHMFHRCRE I 2BR2ME L. TN SEAIBEINEE R,
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HADERTIE,. KFATETEHL T EEOBHELDEE UL ERIZEEMAT DD, LML, DX
RIE DB HE DTy ITH, B COFHROREE CRIEZS ISR U TS, SHEMOEEE T WE DL
(CEKD. EEN—FRUEI TIINSZIEET 2 2 MR UL Vesh, EEDFBBAREE T SE. EEDREENDEE
ERIBITIZDOTUERDHTH S,

CDAERDTEEDLANILE ) =T+ S TEMDF 7w TEBHDBT=DIC. J—F+ IO Fk L. 1555
WTYU—F 1 2OTEBIDEAERD RRA NI —F+ 2O T2 2515+ P OEBNCHI TR T & U CRiZie g
AUTS, AFETIE. ZORSBHREADSIREAREELIZ. ABRIC(E. BT BINIEEFFRD 3 FAEFEL 56 &
BEML. U=+« O ORSHEET X hORER ESNEDEN ESNEND > — Me8NT—5 L. BT —
HELUTSIEDA > FE1—DfERZRV Tz, DITUEERDS. SROEANT LY —F+ > IF8CHNTS
BN -5+ 20\ E—SORNS BRI D 2T RR M) —F 1 SOEENCHE W\ TENRBEDEFWERR A+
JVam LSRN DC ERUIT,
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BRIEBNTSEOFEIRASIE THD EFLIRIE N CEBHREID-1> T hOEMIREN G D E(REF, 2017)IxE
MEEENTUVD, AT N TCDU—F+ S IFB(CHITDEUREID > Ty hOSEEHCEEL. BARA
TEEFAE (A <FRAISTULBART R MTOEIC® L&R)DY—F1 0172 3> (CHIR S 2BHREHESI DRI
TDHIRNT - 58E - FB - FEENERIREO =N SEN - BRICOTEL. FEURZI02 3> Icdls
ERROFIE(Nambu, 2024) EDEHEESR % (T,

DFEERE LT, TOEIC® L8R AHRIEE(12 [B15), #5548 71,676 3B)D'J—F >4J) \— N(Part5,6,7)h5743
=0/ R=ERLU T 255 ORMRETERIE LTz, BHFRETE BHFSRODISDIEIR ESINODEEMIEIC LD T 4 HEHID
& 0S>00>SS>S0 ERDURZ I 023 > EERRDEIRDEIRDN. FHEEIEETd DRI R ED
BB IR T BBUREIE IR =T a > KDASHE RS FeDEHRREGREDRIEA(iN,
to, by, on, with 72 &)=\ ZAKTHD ZENASHINTIRD T
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FEE(CBHREIOH IR R SR TS0 CIRNIEE CE 3aEhRE S ARKR CIESNSDREERD
FHRDATICINR, SHARDEARICH T D BHRERDLHIRMER S DHEEER G T, IREET D,
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SCEBLFIOAED IS DUNT, oSSBT EREE CICEEAERETENTHE ST, 5B LMD
B D ABHHVISCHED | BB IR 9 DBRIBJIREEZ <FHEL TS, BEDSHTIF Cld. BRIEDHD
R [[9EEO=1=r—>3>] & IR - TR OSCEEGIONIEN] [FFRIE - TR OFH THHISERDSND 5X
B EE 9D CHACINER] BLU [HIMEEOHRSIBEEEE NG \EE X SNSFRIREARV FREROXEIND
HVRUNRELEDIISI] (k. 2024) /R EDRRESRMERSN TE D, (ERVSCHEIMNSORREIDRIRE 4 ESsbiz
SCHAGH BT DEBRIHIE » AREK T /5% (2024) (CHBITDDHERICINR. SEELDERNBASNE R
EOSa=—33> 111 [GRIE - RIB I OEREICHITBSCEOE DR VEFTZ (COMIRICINZ.. BAEDSHER
SECHITBCHED N ENRET L. TOREENIEERAIRRI D2 E2BNE TS, 2024 FIRES CEREINTULVS [3H
B2 —>3> ] [H#E - [ WESRIESBEEFENRE L. SETTY—SY hERO TS STERED
BCS AR EE R LTz, IWOFER(G BRDidE (2024) DFERESIFTDED TH D, HEFENICSSHBERERD
HrBtEmIE [ - FR) hSa<. EEEEEhOE I DRIBEOIT BB EONESHNTRIESND, F/z. (5650
o332 ] & R - RR] OSCEEDIONIEMES, BEEBEOXRIN DE(C U MERICEL TE. Tt
REERRDEANERD SNz, AFRKTIIHFHT, FTTH - BHFR - G0 3IEEZID LIF. KT T - BFEED
whose - $#ia + 735/ EDFEROEDIR MRRUCHI T DAERREEITR L. SCHAD! - 188 HA - [RB1=1=5
—>a>] & 2 - TR TORDIRV DX 2R ZTD.
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Machine Translation - friend or foe — using MT in EFL process writing
Harumi, HOOD ({Z&AZ)
Michael, KUZIW (Jin-ai University)

For language teachers, the students’ use of computer translation applications (= machine translation,
MT, hereafter) has been problematic. One concern is that students will cease to think for themselves and stop
outputting the target language. If they start to be totally dependent on MT, it will be extremely difficult for
them to acquire productive skills. Another problem is frequent mistranslations by MT, which, in many cases,
are caused by the distance between the students’ native language and the target language. However, since
MT has started to apply Al, such tools often produce translations that resemble those of native speakers. It
has become much easier and more convenient for foreign language users to use MT. Since students will surely
continue to use MT in the future, teachers need to consider, first, how to prevent MT from obstructing students’
improvement of their language skills, and second, how best to guide students to use MT so as to improve their
language skills.

Our project started with a survey of the second-year students in our General English course this April.
We asked student about their experiences with MT and set them five sessions of process writing (@ brain-
storming about the composition topic, @ writing the first draft, ® rewriting the second draft using a checklist
and MT, @ explanation of how and why these changes were made, ® teachers’ edit, ® rewriting and
sharing/posting the third draft). We will carry out a survey after these five sessions, and assess the changes
in students’ attitudes and ideas about MT and their confidence. Starting in April, the. project will conclude with
a final survey in July. We will investigate whether this project might help students take control of their
authorship and build confidence in their ability to improve their language skills, specifically writing, and become
autonomous learners.

In this presentation of a “work in progress”, we will report on the project’s progress and we welcome

feedback from the audience on how this project is being conducted and its replicability in other classrooms.
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ICT DISRAEISEHE | HUSHFERRIEICSRIRPEDIRR
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ICT OEE(IBEDEFCEFE BB U THD. FHISEEBE(CH\TUHERH S USRIV F BERIROEERCK
SRATREEIO CTV\E T, UL, ERODBBESEEHER T D E. TIH)IAT « 7R ERAUIEENEZEDTEF
NR—=2 A AFERRR(CEDL D (CRET DMNCDOVTIE. R (FFSNTUVER A AT AAHEDERRCE
DUVETSIIAT T (FB77TUEIE) OEFRN, FEEARFHUEC EDXRDEE5X DHVERSHNCT
D EEBEMICEMEUE Uz, FFUSEE U TR AR 1 4 40 REWRICS A LCZDDI)L—T(THH,
—HDI)—T (K TED < ICT W—) VAL EEEEITU . BO—HDI)L—TJ(EEREICE D VZ ICT W—) Lz
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B CIIZRIBONE(CRHE U /ZBBER> D IR Z R DIREZEM & U TRV Uz, fHfild. FBETRO7 >0 —
NEEEBENC LD AE1—HBU TTV . FERNBICHT ImEE. FERR 5t BCsRElELE
Uiz, FRSTHEERNNS. AEAEDEIKCEDL Vz ICT W—)VaERUIIIL—(d BRIECED VB8R LIzo)L
—JICHAT, FEEARCECHIDBNERICEV ENESINTIRDE U, e, FERS I ImEErFEE
FRMEmEUTHD. TIH)AT 1 PN T 2125507« TIRFEBWEN Cnsom LTS L TLWBS S &
HURENFE Uz, ANBTIE. &/ PEUL RO, BIRERF DT 245 LAT « POERNEBOEF -3 > %5
. FE XX DMRIVTTE CHDZEBRUFE LI,
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FEAICHBVWTEEEFEENRU AR L BRAET A MSREDBBEICDNT
K B ((CBUFHERRT)
A RB (R IERARFHERIATED)

DIEFEH(1981)I[CINE. AL &S [BEDFERIGET DT SNBSS ER O TE LD RINEEER
R EEHRESINTUVVD, FIENEEERE (language anxiety) &ld. FEEHNESE - NEEERWTRINE I3
EEREHS SN EE(TRIDAER] EFEESNTULVSD (Gardner & Maclntyre, 1993). SHATHASTCld. FEREEYF
B DRRUCHBVWTHERESETEERI T OB CAZHEED. . REARTZENEIL CHEDIINERET 359 )
EWDITATHDEENNTLVS (Horwitz, Horwitz, & Cope, 1986). /e, W\ DHDIBLCHUNTAREZ EINEEE
DBISECRHEICITEDMRENSHD T ENTRSNTUVS (Aida, 1994 72&8) . REBEDOBEK(E. FBENEENTITE
ENCDWTEDIFEDALZER U TUVVBDHSIRT D& & BNESHREEERHET A M EEDLSICEBEL TL VDD
([CDWTEASINCT DT ETHD, IFFEEFRDLTTAHAAF 1 [0 73 2aRE LT HREBEORFERICITDEEN 21
BICDNT. ZBNENEDIEEARLZZRLDH 10 BECRIEESE277 >0 — b (@<FIFEAERZZRLIR
BE(E 0~2, ZLOARGEREDIHE(E 3~7, HIRDALZZRLDIHEE 8~10 DEEZEEA) ZEMBLIZETS.

[FSEEX TOSASRDRTCREK I D). [BROKIFEREZ(CDVWTISTADRORI CIEETHREKI D] 1RED
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Bt =a2=5—>3>488 (intercultural communication competence) OOES)L TII=EFL(IEICIER
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DX (CXRBDERRIRDEHIEIED Tz, BHFEEFEBEDM RS LTV T X MY ORI R D EBNnizd
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CNONREFEZRFRIHE. TEEEEEECHIT Rt I= 1 =5 —2 3 S AENDBIF EDRICEHUNTH]
RELTRDDNRIEZRRTZL

BHARRER $8E @ (15:10~15:40) SRS

BARARZE L SEANZEC S DIEERFEERDRIEES  — S5 FE/ \DRGHDES IO SR
-

1% Ao (SEEEAFHRERFR)

Nz EE (LHEEART)
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S >ATIC K DEAFIME & DIV D C Loz RE L. EEICEDFEEEF NI FBEDBRHRN IR THh
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WTHIDIZWS & (SH U TERE Uz, 3SRDBERE LU T ABFO-—XTH U T ABFIHERZNENSEL VERIC,
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A Case Study of a Novice English Teacher’s Beliefs on Teaching at KOSEN through
Mentoring
Hiroto, YAMAMURA (National Institute of Technology, Toyama College)
Shinya, OHATA (National Institute of Technology, Toyama College)

Japanese teachers of English usually experience theory-oriented teaching methodology courses and
lesson studies at pre-service and in-service stages, both of which are said to be insufficient in quality and
quantity (Takahashi, 2022). There are few opportunities for acquiring practical teaching skills and most in-
service teachers think of lesson studies as ceremonial (Kage&Fujimoto, 2017) and something that add extra
burden on their shoulders. In higher education institutions, where teachers with different research interests
teach English for general purposes, there are no formal occasions for lesson studies, despite the fact that some
are inexperienced in teaching when hired. There is little research on the professional development of English
teachers in higher education.

The purpose of the present case study is to explore how classroom teachings and beliefs of one male
novice English teacher (hereafter, practitioner) at a higher education institution, National Institute of
Technology (KOSEN), change or not over time through mentoring. This research particularly focuses on what
beliefs the practitioner holds about learning and teaching of English as a foreign language. The author is the
mentor of the practitioner, who has a one-year previous experience of teaching English at a senior high school
in Shizuoka in a temporary position.

In the 2023 academic year, when he started his career at KOSEN, fourteen 90-minute lessons of English
communication I were observed by the mentor and a post-observation session was followed each time in
which the author gave feedback on teaching and also asked intentions and reasons behind teaching when
some beliefs became apparent. After each session, the practitioner kept a journal as well. All post-observations
sessions were audio-recorded and transcribed. Data, including the journal writings, were analysed and coded.
The results revealed that the practitioner thinks it is important to teach reading by grammatical parsing with
litle emphasis on having students use English for the purpose of communication via speaking and writing.
These beliefs could be attributed partly to his own learning history and his research interests: a linguistic
approach to second language acquisition. Findings also showed some changes in his beliefs throughout the

year.
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Language awareness of Japanese university language learners after their study abroad
sojourn
1= NE (MEUKFERFRHEL)

In the last few decades, more people are moving across countries and cultures. Some recent theories
and studies which take a social and critical perspective on language learning, highlight the diversity not only
of the forms of English, but also of languages of individual people. In this context, it is argued that the
languages of individuals cannot be fully understood within a traditional framework such as a mother tongue,
a second language, and a foreign language. This diverse nature of languages and its value, however, less
acknowledged among policy makers and students in Japanese educational context (Seargeant, 2019). This
presentation will outline the preliminary findings of a research study, which examines language awareness of
Japanese university English learners. Drawing on the cases of two female students, who studied abroad and
learmed English and another language such as Swedish and Korean there, the study explores whether the
students’ multilingual awareness has improved after studying abroad. To capture the learners’ awareness of
several languages, the study employed an interview method, which incorporated the perspective of life history
research, and a visual method of language portrait. This presentation will provide each student’s narrative
account regarding the perception about languages and reflection on their sojourn experience. Then, the
presentation will show the results from the first stage of the analysis in the project, which considers the relation
between each student’s language awareness and their language learning behavior and language use in
different contexts. It is hoped that the study will give insights for considering people’s beliefs about and

attitudes towards languages.
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